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-- ----- -- -- ------- -- --- ----- -- --- ------ --------- - --- -- ----- ---- - ----- ----- --- -- -- ----- -------- - ---- ---- --- ---- -- --------- ----, 
---- -- --- Combray -------, -- --- ----, -- --- --------. ----- ------- --------- ---- -- ---- -- ---------- -----, --- --- ----- ----- ---- ------- 
---- --- -- ------- -- --- ------ ----- ----- Swann ---------- ---- ------- ---- -- --- ----------, -- -- --- --- ---- -- ------ -- ------- -- -- ----. 
“-- -- ---- -- --- ---- --- --- - ------- ‘---------,’ M. Swann!”

-- --- --- --- ---- ------ -- --- ------ --- ----- -- --------- -- - ------ ‘------,’ --- ----- ------ ---- ---- -- ------ -- ---------, ---- Swann 
--- ---------, ---- -- ----- ------, -- -- --- ------ --, ---- ----- -- --- Boulevard Haussmann -- --- Avenue de l’Opéra, --- ---- -- --- --- --- -- 
--- M. Swann --- ---- ---- ---- ---- -- ---- ------- ------, --- ---- -- --- - --- -- ---. - --- -----, --------, --- ------- --- ----- -- ----- ----- ------ -- 
---- ---- -- Paris, ---- M. Swann ------ -- --- ----’- --- -------- --- - ------ ------ -- ------- ------, --- ----- ------, -- ----- ---- --------- -- --- 
----, -- --- -- ---: “----, M. Swann, --- -- --- ----- ---- ---- ---- -- --- ------ ------, -- -- -- -- ---- -- --- ------- ---- ----- ---- --- -- -- Lyons?” 
--- --- ----- ---- --- -- --- ------ -- --- ---, ---- --- -------, -- --- ----- --------.

--- -- ------ --- --------- -- -- ---- ---- ---- Swann, ---, -- --- -------- -- --- --- -- --- M. Swann, --- ‘----- ---------’ -- -- -------- -- --- -- 
--- ‘----- ------ -----,’ --- ---- --------- ---------- --- ---------- -- Paris (----- -- --- ------- - ------ -------- -- --- ---- ---------- --------- 
-- ---- --------), --- ------- ------ ------ --------- -- - ------ --------- ----: ---- ---- -- ---- --- ----- -- Paris, ------ ---- -- ---- -- ---- -- ---, 
-- ----- -- ------ ---- ------ --- ------ ---- -- ----- ----, ------- --- -----, --- -- --- -- ---- ------------ -- ----- ---- -- ----------- -- --------- 
-- ------------ --- ---- --- ---- - ---- ----- ---- ------ -- -- ---- -- ------------- --, -- - ----- -- ----- -------, --- ------- -- ----- ------- -- 
----- -- -------- ---- Aristaeus, -- ------- ---- -- -----, ---- -- --- -------- --- ------------ ---- ---, ------ ---- ---- --- ------ -- Thetis, 
---- -- ------ ------ ---- ------ ----, -- ----- Virgil ------- --- -- ----- -------- ---- ---- ----; -- - -- -- ------- ---- -- ----- ---- ------ -- ---- 
-------- -- ---, --- --- --- ---- -- ------- -- --- ------ -- ---- --- -------- -- Combray - -- --- ------- -- ------ --- -- ------ Ali Baba, ---, 
-- ---- -- -- ----- ------- ----- --- ----------, ----- ---- --- --- ---- --- ----, ----------- ---- --- ----------- ---------.

--- --- ---- -- --- ---- -- --- -- ----- ------ -- Paris, --- --- ------ ------ --- ----- -- ------- -------, Françoise, ---- -- --- ----, ---- -- ---- --- 
--- --- -- ---- --- -------- ---- -- --- ---- ------ “---- - --------.” “- ------ ---- -- --------,” ------- -- ----; “- ---- ----,” --- --- -------- --- 
--------- ------- ------- --- ---- ---- --- --------, -------- --------.

----------, -- ---- ---- -- ----- --- ---- ----- --------. ----- --- --- -- --- ------- ---- -- ----- -- ---- --------- -- --- -----------, --- ------- -- ---- 
----- --- ------ ---- -- ------ ----- ---- -- --- -- -- ------ ------- - ------ -- ------- -- ----------- ---- --- ------, --- ---- ---- ---- -- --- ------ 
-- Italy -- ------ ----- ---- ---- ----------- -- --- ------- --- --.

-- ------ ----- -------, ---------, -- ---- -- --- -------- -- ------ - ------ --- ---- ------- ----- -- --- - --------- ----- --- --- -- --- --- 
--------------, -- ----- -- ------- ----- --- -- -------, --- ------- -- ---------- ---------- -- -- ------ -- -- --- ------- --- ----- -- -- --- ----- 
--- --- ----- ----. -- --- ------------ ------ ---- --- ------- -- --- ----- -- France, “---------, --- --- - ---- ----- ----, ---- --, --- ---’- ---- --, 
-- --?” -- ---------- ----- --- ------ -- Swann, --- ---, -------, - ------ ---- Twickenham -- --- ------; --- ----- ---- --- ---- -------------- 
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--- ---- ---- ----- -- -------- ---- -- -----------’- ------ ----; ------------ ---- --------, -- ---- --- ------- -- ----- ----- --- -- ----- ------, 
---- --- ----- ---------- -- - ----- --- ---- ---- ---- ---- ----- ---- --- ------- -- ---- --------- ---- -- -- ---- - ----- ---. --------- --- Swann 
--- --- - -------- ------ -- --- --- ----- -- ----- ---- -------- ------ ----, --- Swann ------- -- -- ----------’- ---- ----, -- -- -------, 
-- --- ------ ------ -- Combray, ----- --- --- --- ----- --- ------- ---- --- ----, --- ----- --------, -- --------- ---- -- ---------- --- --- ---- 
----- ----- --- Swann ------, --- ----- --- -------------- ----- ----- ----- -- ------, ---- -- ----------- -- --- ----, ------- - ---------- -- -------, 
--- ----- -- ---- -- ---------- -- --- ----- -- --- -----. --- ----, ---- -- --- ---- ------------- ------- -- --- ----- ----, ---- -- -- --- -- ---- 
-- ---------- - -------- -----, ----- -- --------- --- --------, --- ---- ---- -- ------ -- ---- - ---- -- -- ------------ -- --- ------ -- - ----; 
--- ------ ----------- -- ------- -- --- -------- -- ----- ------. ---- --- ------ --- ----- -- -------- -- “------ ---- --- -- ----” --, -- ---- ------, 
-- ------------ -------. -- ---- --- -------- ------- -- --- -------- -- --- ---- --- --- ----- -- ---- ------- ------ ----- ---, --- -- --- -------- ------- 
-- --- ----- -- ------- -- --- ----- ----- ----- ---- --------- --- --------- -----. -- --- --- ---- ---- -- ---- --- -- ---------- --- ----- -- --- ------, 
-- ------ -- ------- --- ---- -- --- ----, ---- ----- -- ------------ -- --- ----- -- --- ----- ---- ----- ---- -- -- -- ---- ---- - ----------- --------, 
-- ---- ---- ---- -- --- --- ---- -- ---- --- ----- -- -- --- --- ----- -- --- ----- -- --------- --- -- ----- -- ------. --- --, -- -----, ---- --- Swann 
---- --- ----- -- --- ----- --- -------- -- ------ --- ---- ---, -- ----- ---------, - ----- ----- -- --- ------- -- --- ----- ---- -- --- ----- -- -------, 
------- -- ----- -- ----- ----- ------, ---- ---- --- ---, --- --- --- ------ --------- -- --- ---- --- -------- -- --- ---- -- --- ------ ---- -- -- - 
------- --------; --- ---- --------- ---- -- --- ---- - ---- ---- ----- --- ----------- --- ---- -------, - ---- ------ --- ----- -- -- ---------- -----, 
-- ----- -- --- ------ -- --- -------- ---- - --------- -----, --------- --- --- ----------, ----------- --- -------------, -- ---- ----- ----- -------- 
----- --- ------ -------, ----- --- ---------- -- -- --- ------, ------ --- ------------- ------- ----. --- ------’- ------ ----- --- ---- -- ---- ----- 
---- ---- -----, --- ---- ------- ------- -------- -- --- ------, ---- ----- --- ------- Swann --- ------ -- -- ------ - -------- --- ------ --------; 
-- ---- ---- --- - ---- --- ------- -- ------- ---- --- - ---- --- ------- ----- --------- ------ ----, ----- ---- -- ------, - ---- ---- --- Swann 
---- - ---- ----- --- ---- ---------- -- ---- ----- Swann - ---- ----- Swann -- ---- - --- ----------- --- -------- -------- -- -- ---------, --- ---, 
------------, -- ---- ---- --- --------- ---- -- -- ---- --- ----- ------ - ---- -- ---- ----, -- ----- ---’- ---- ---- - ------ -- --------- -- ----- --- --- 
--------- -- --- --- ------ --- - ------ ------ --------, --- ---- (-- -- -----) -------- - ---- ----- Swann --------- -- -------, -------- ---- --- ----- 
-- --- ----- -------------, -- ------- -- ----------- --- -- - ----- -- --------.

--- --- --- ---, ---- -- ----------- --- ---- -- --- ---- ------ -- - ---- ---- --- --- ----- -- --- ----- ----- (--- ---- ----, ------- -- --- ----- ------, 
--- --- --- ----- -- ---- -- --- ------ -- -------- -- ----- -- ------- ------ ---------), --- Marquise de Villeparisis, -- --- ------ ----- -- Bouillon, 
---- ---- --- ---- -- ---:

“- ----- --- ---- M. Swann ---- ----; -- -- - ----- ------ -- -- -------, --- des Laumes.”

-- ----------- --- -------- ---- --- ---- ---- -- ------ --- --- -----, ----- ---------- ---- -------, --- -- ----- Mme. de Villeparisis 
--- ------- --- -- ---- - ----; --- ---- --- - --------- ------ --- --- --------, --- ---- - ------ ---- -- --- ---------, ---- ----- --- --- ---- -- --- ---- 
-- --- - ------ -- --- -----, ----- --- --- ---- -- --- ---------. -- ----------- --- ----- ----- ------ --------- --------: --- ----, --- ----, --- - -----, 
--- --- ------ - ---- ------------- ---, --- ------ --- --- ---- ----. --- -- --- ---- ----------- --- - ----- ------ ----------- -- ------ --------. 
--- --- -- --------- ---- ---- ------ --- ------ --- ----, ------ -- -----:

“Sévigné ----- --- ---- ---- -- ------!” ---, -- --- -- --------, -- - ------ -- Mme. de Villeparisis ---- --- --- --- -- --- -----:

“-- ----, -- -- -- ------!”

---, --- ------ -- ---- ------ ----- Swann --- ----, --- -- ----- --- -- -- ----------’- ----------, --- -- ----- Mme. de Villeparisis. 
-- -------- ---- --- --------- -----, -- -- -----------’- ---------, -- ---- -- Mme. de Villeparisis ------- -- --- --- ---------- ---------- -- 
-- ------- ---- ----- ------ --- ---- ------ -- --- ------, --- ---- --- --- ------ -- --- ---- -- -------- ----- -- Swann’- --------- --- -- -------- 
------- -- --- ------ -- --------- ---- ---. “--- ------ --- ---- Swann? - ---- ---, --- ------ ---- ---, --- ------- -- Marshal MacMahon!” 
---- ---- -- Swann’- ------ ---------- ----- --------- -- -- ------ ------ -- -- --------- ----- -- -- --- -------- ---- - ----- -- --- ----- -----, 
--- ----- ------ --- - ‘----’ -----, ----, -- -- --- -------, -- ----- --------- -- --------- -- --, --- -- --------- -- ---- -- -- -----, ----- -- ---- 
---- --- ---- ------; --- ---- ---- ---- ------- ---- ----- ---------, -- --- ---------- ---- -- --- ----- --- -----, --- ------, ------- -- ----, 
-- ----- -- ---------- -----.

--- -- --- -------- -- ----------- ---- -- - --------- ---- M. Swann --- --- -- --- ---- -------- ---------- -- --- Sunday --------- ----- -- 
--- Duc de X - - , ----- ------ --- ----- --- ---- ----- --- ---- --------- --------- -- --- ----- -- Louis Philippe. --- -- ----------- 
--- ------- -- ----- --- --- ------ ------- ----- ----- ---- --- -- ---- - ------ ----- -- --- ------- ----- -- --- ---- Molé, --- --- Pasquier, -- --- 
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Duc de Broglie. -- --- --------- -- ---- ---- Swann ---------- ---- ------ --- --- ----- ----. -- ----------, -------, ----------- ---- ----- -- ---- 
-- - ----- ------------- -- Swann; --- ------ --- ----- --- ---------- ------- --- ----- -- ----- -- --- ---- ---- --- ----, ------- --- ‘------ -------,’ 
--- --------- -- ----- ----------- -- --- ----. -- ------ -- --- ---- ---- - --- --------- --- ----- -- ----- --- ------ -- ----- -------- --------- 
---- ------ -- ---- -------- ----- ------- ------- --------- --- ----- -- --- ----- --------’- -------, --- -- ---------- --- -------- ------ -- ‘---’ 
--- --- -- - ------ -- --- ----- ------- -- --- ------- - ‘--------’ --- --- ------- ------- ---- - -- --- ---- - ---- --- ----------- -------- -- 
- ------’- --- -- ---- -- ----- -----------, ------- ------- -- ----------- ------, -- ---- -- ---- ---- ------ ---- --------- ----- ----- -------. 
--- --------, ---------, -- -- -----------’- ---- -- ----------- Swann, ---- ---- -- ---- -- ---- ---- --, ----- ----- ------ ----- ---------- ---- --- 
-- --- ----------. -- --- ----- ----, -- -----------’- --- -------, ------- --------- --- ------ --- -------- -- --------- --- ------ --- ------------, 
-------- ---- ---- ----- --- -------- ---- -------- ----- -------------- ----- ---- -- ------- ----- ---- -------. ---- ---- ------ -- ----- --------, 
--- --- ---- ------ ---- --------- -- ------ --- ----- -------- -- ---- ----- -- ------ --- ‘---------’ ------ -- ----, ---- ---- ---- --- -- -------- -----, 
--, --------- --------, -- -------- ---- --- --- -------- ---------- ---- ---- ------ ------------- --------. -- -------- --- ----- -------- -- -------- 
-- -------- ----- ------ -------- -- ---------- - ---- -- --- -------- ---- ---- ----- ----- -- ------- - ----- --- --------- ---- -- ---------- --- 
--- -------- ---- --- ---- -- --- ------------, -- --- ------------, ------ --------- -- ------ -------, ------- --- --- --- ------’ ----- ---- -- ----- 
-- ---- -- --- ----- ---- -- ---------- - ----- ----- --- --------- -------- ----------, -- ----------- ---- ---- ---- -------- -------- ---------. 
-- ---- -- -- ----------- ------ -- ------- --- --------- -- --- --- -------, -- ----- ---- -- ---- --- -- ---- ---- ----- ------- -- ----------- ----- -- 
------- ---- ----- ---------- --------; -- -- ------- ------- ----- -- - ----- ---- --- ----- -- - -----, ------ ---- -- --- ---- ---- ---- - ----- ---- 
--- - ---------- ------, ------- ------- ----- --- ---- ------- --- --- -- ----- ---- ---- ---- ----- -------- ---- ----- --- ----, ------ ---- ----- -- 
------------ ----- -- ------- ---- ----- --- ----- ----- - ------ ---.

----- -------- ----, -------, ----, --- --- ------ Swann --- -- ---- ---- --, --- ---- -- --- ---- ---- - ------- ------- -- - ---- -- Asti, -- ----------, 
--- --- -- --- ---- - ---- -- --- Figaro -- ----- -- --- ---- -- - ------- ---- -- ---- -- - Corot ---------- ---- ----- --- -----, “---- --- ---------- 
-- M. Charles Swann,” -----: “--- --- --- ---- Swann -- ‘---------’ -- --- Figaro?”

“--- - ---- ------ ---- ---,” ---- -- -----------, “---- -- --- ------ -- -----.”

“--- -----, -- ------,” -------- -- ----------, “--- -------- ---- -- ---- --------- ---- --.” ---, ------- ---- -- ----------- ----- ------ ---- ---, 
--- --- ----- ----- --------- ---- -- --- --- --- ------- ----- --- ---- -- -- ---------- --------, --- ------ -- ------ ---- -- - --------- ------------ -- 
-- -----------’- -----, ------- ----- --- ----- -- ----- -- ---- ---------- ---- --- ---.

--- -- --- ------. -- -----------’- ------- ------ --------- - ------ -- ------- -- Swann ---- --------- -- --- -- --- Figaro, -- ---------- --------- 
----. -------- --- --- -- ------ -- ---------, ------- -------, ----- --- ------- ------, --- ----- -------- ------- ---- -- --- -- --------- -- ---, 
--- - --------, --- ----- ---- -- -- --- -- ---- -- ---- ----.

“- ---’- ----- ---- ----- ------ --- -- ---; - ---- ---- ----, - ------ ---- -- --- -- ---- ------- ---- ----, -- ----- -- ----, -- --- -----, --- - -------’- 
---- -- --- --------- -- ------ ----- -- -- ----- --.”

--- --- ---, -------, --- --- ---- ----- -------- ---- -- -----------’- -------, --- ----, -- ----- ------ -- ---------, --- ------- -- ---- - ---- --- --- 
----------- -- - -------- -------- -- - ------ -- --------- --------------, ---- -- ----- ----- ---- --------- ---- -- --- ------ -- ---- -- --- ---------. 
-- --- -- ------, --- ---- ------- --- -- -------- -- ------ -- ------ -- ------- -- ----- -- Swann, --- -- --- ----, --- -- --- --------, ---- -- ----------, 
--- --- ----- ---- -- --- ---------- ---- -- --- ---------- ---- --- ----------- --------.

“--- ---- ---- --- - ----; ---- --- --- --- --- --. -- ---- -- -- ---- ---- --- ---.”

-- ------, -------, --- -------: “--, --; --- ---- --- ---- ------ -----. -- ----- -- ------- ----------.”

--- --- ---- --- -- -- -- ---- --- -------- -- Swann’- ------- ---- ---- -- -- ------- ---------- --- ------. --- ---- --- ------- -- --- -------- 
---- ----- ---- --------, -- ---- M. Swann -- --- -----, ----- --- --- ---- -- -- -- ----. - --- ---, -- ---- ----, ---- ------ ---- --- ------: 
- ---- --- -- --- ------ ----- ------, --- -- ---- - ---- ---- ----- --- ---- -- ---. --- -- ----- -------- - ---- -- ---- ------- ---- --- ------, 
--- -- ---- -- ---------- --- --- -- ----- ----- ----- -’-----, ---- -- --- ---------- ---- - ---- -- --------; ---- ----- --- -------- ---- ----- ----- 
---- ------ -- ----- ---- -- ---- ---- - --- -- --- --- ---- ----- -- ----- - --- -- ---- ---- -- ---- --- ----------- -- -- ---, --- -- ---- --------- 
--- --- ---- ---- -- ---- -- -- -------, ------- ------- --- ----- ----- -- ------, ------- ------- --- -------- ------- ------- ------ --- ---------; 
--- ---- -- ----- ---- -------- ---- - ---- ----- ---- ---- ----- -- ------- -- ---- --- ---------, - --- -- ------ --, -- ----- -- --------- --- -- ------, 
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------- ---- ------ --- ---- -- ----- -------- ---- -- ----- -- ---- - --- ----- --- --------------- ----- ------ --- --- ------ ---------- -- ------- --- 
----- -------- ---- ----- ----- ----- ---- --- -------- - ----, -- ---- ---- --- -------- -- ----------- ------ ---- ---- ----- ---- --- ------------ ---- 
--- -------- -- ---- --- ------------ -- --- ------- ------ -- ----- --- ---- --- ----.

-- ---- --- -- --- ------ ---- --- ------ ---- -- --- --------- ------- -----. -------- ---- ---- -- ---- -- Swann, --- --- ---- ------ -- --- ------- 
----------- --- ---- -- ----------- --------.

“--- ---- --- ----- --- ------------ --- --- ----,” -- ----------- ------ --- --- --------------; “--- ---- --- ---- -- --, --- -- -- - ---- ----.”

“---, ---’- ----- ----------!” ---- -- ----------. “--- ----- --- ---- -- ---- ---- - ----- --- ---- -------- --------- -- ----------?”

“--! -----’- M. Swann,” ----- -- ------. “---’- --- --- -- -- ------ -- ---- -- ---- ---------.” -- ------ ------- ---- - ---- ---- --- ----- ---- --- --- --- 
-------------- ----- -- ------ --- --------- -- ---- Swann ---- ----- --- --------. --- ----- -- ----------- -- ---- --- ----- --- - ------. --- - -------- ---: 
- ----- --- ----- ------ -- --- --- -- --- -- ----- -- -- ----- - ---- ---- -- - --- ------- - ------ ---- -- ----- --- -- --- ----------- --- -- -- -- -- --- ------- 
--- --------- -------, -- -- -------- --------, ---- --- ----- ---- --, -----, -- ---- --.

“---, M. Swann,” --- ----, “-- ---- -- ----- ---- --------; - -- ---- --- ----- - ----- ------- --- ---- ------, ---- --- ----.”

“---- ----- --- --- ---- ---- ---- -- --- -- --- --------,” ---- -- -----------, ------ -- -- ---. -- ------ --- -- ------- --- -----, --- ------- -- ------- ---- 
--- ----------- ------ - ------- ---------- -- -------, -- ----- ----- -- ---- --- ------- -- ----- ------ ---- ---- --- --------- -- ----- ------ -----.

“-- --- ---- ----- --- ----- ---- -- --- -- ---------,” --- ----, -- ------ --------- -- Swann. “-- -- ---- - ------ --- --- ----------. - -- ---- ---- 
---- ----- ----- ---- --.”

--- -- -- --- --- ---- ----- --- ---- -----. - ------ ---- ----- --- -- ----- -- --- ----- -- ------- ----- - ------ ---- -- -----, ---- -------, ----- -- -- ----, 
------- --- ----------- -- ----- -- -----: - ----- -- -------- ------ ---- ---- ---- -- -- ----------, ------, ----- - ------ ---- --------- ---- ---- -------, 
--- -- --- -- ---- -- -------- -- --- ------ ----- ----- ----- --, -- -- - ------, ------ --- ---------- ----- ---- ------ -- -- --------. --- -- ----, 
-------- -- ---- ----------, --------- ---- --- ---- ----- - ---- -- -- ------, ----- --- ----- --- ----- ---------- -- -----. -------- ---, ------, ----- --, 
--- ---- -- --- --------- ---- ---- ---- ------ ---- ----- ------- -- ------, -- ---- -- ----------, -- ----- - ----- ---- ---- ---------- -- --------. 
-- - -------- -------, -- ----- -- - ----- -----------, --- ---- -- ---- - ----- ------------- ----- -- --------- -- ----- --------- ---- --- --- --- ---- -------, 
- ----- ------ -- ------ ---- --------- -----, -- ----- -- ----------- ---------- -- ---- -- Swann ----- --- Duc d’Audriffet-Pasquier, ------- ----- ---- -- 
------ --- ------- ---- --- -- --------- ---- --- -----. ------ --- -- ----------- ----- -- -------- Swann ----- ---- ------ ---- --- -- -- -----------’- -------, 
-- ----- ---- --- -------- ------ ---- - ------ --- -------- ------- ----- --- ------- ---------- ---- --- ---------, --------- --- ----- ----:

“---- -----, Flora, - --- - ----- ------- --------- ------ --- ---- -- ---- ---- ----------- ------ ----- --- ------------ -------- -- Scandinavia. 
-- ------ ---- ---- --- -- ---- ---- --- -------.”

“-- -- ----!” ---- --- ------ Flora, “--- - -----’- ------ -- ---- ------. - --- ---- - ------ --- --------- -- M. Vinteuil’- --- ----- Maubant ----- ----, 
--- Maubant --- ---- --- ----- ------ ----- ----- --- -- ---- -- --- -----. -- -- --- ---- ----------- ----- - ---- -----. -- -- - --------- -- M. Vinteuil’-, 
--- - ----- ----; --- -- -- -- ---- -------.”

“M. Vinteuil -- --- --- ---- --- --- --- ---- ----------,” ----- -- ---- Céline -- - ----- ----- ------ ---- ------- --- --- -- -----, --- ------ ------ 
------- --- --- ---- -------- --- ------ ------ --- -- ----; -------, -- --- -----, ---- --- ------ - ‘----------- ------’ -- Swann. --- -- ---- Flora, 
--- -------- ---- ---- ------ --------- --- Céline’- --- -- -------- Swann ------------ --- --- Asti, ------ -- --- ---- - ----- -- -------------- --- 
-----, ------ ----, ------- --- ------ -- --------- --- ------’- ------ -------, -- ------- --- ------ Swann --- ------ -------- --, -- ------ ------- --- 
-------- ---- -- --- -----------, --- ----- --- ---- ------ - ------ --- -- --- -------.

“- ----- -- ----- -- ----- -----,” Flora ---- --, “-- ---- ---- --- --------- -- ------. ---- --- --- --- ---- Maubant -- Mme. Materna -- ---- ---- 
--- ----- -- ---.”

“---- ---- -- ----------,” ------ -- -----------, -- ----- ---- ------ --- ------------- --------- -- ------- --- -------- ---------- --- -------- 
------------ ---------- -- --- ------------ -------- ----- --- ------ -- Sweden -- -- --- ------- -------- -- Maubant -- --- -- --- -----, 
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---- -- -- --- --------- -- ----- -- -----------’- --- ------- ---- - ----- -- ---- -------- ---- ----- --- --- ------- -- ‘--- -- -----’ -- ----- -- ------- 
--- ------ ---- - --------- -- --- ------- ---- -- Molé -- -- --- Comte de Paris.

“- ---!” --------- Swann -- -- -----------, “---- - --- ----- -- ---- --- --- ---- -- -- ---- --- ----- ----- ---- ---- --- ---- ------ -- ---- ---, 
--- -- ---- -------- ----- --- ---- ---- ------ ------. - ---- ------ - ------- -- Saint-Simon ---- ------- ----- ----- ---- ------ ---. -- -- -- --- 
------ ----- ------ --- ------- -- Spain; --- --- -- --- ----, ------ ---- -- ---- ---- - -------, --- -- ----- -- -- - ------- ----------- ---- -------, 
----- ------ ------------- -- ---- --- ----------- ---------- ---- -- ---- ----- -- ---- -- ----- ----, -------, ---- --- -----.”

“- -- --- ----- ---- ---: ----- --- ---- ---- ---- - ---- ------- --- ------ ---- -------- ------!” -- ---- Flora ----- --, -- ---- Swann ---- --- --- 
---- --- ---- ----- --- Corot -- --- Figaro.

“---,” ---- Céline ---- --- ------. “---- ---- ----- ----- ------ -- ------ -- ---- -- --- ----------.”

“- ---’- ---- --,” -------- Swann -- ---- ------------. “--- ----- - ---- ---- --- ---------- -- ---- -- ------ -- -- ---- -- -------- -- ---- ----- 
---------- -- ----- ----- ---, ------- ---- ----- -- ---- ----- -- - -------- ---- -- -------- ---- -- -- ---- ----------. ------- ----, ----- -------, 
---- -- ---- --- ------- --- --- ----- ---- ------- -----, - ------------- ---- -- ---- -----, --- -- ---- -- ---- ------ -- - --! - ---’- ----; 
----- -- --- Pascal’- -------?” -- ----------- --- ----- ---- -- ------ -------- -- -- --- -- ------ --------. “--- ----, -- --- ---- --- ------ ------- 
----- -- ---- ---- -- --- -----,” -- ---- --, ------- ---- -------- --- --- ------ -- ---- ----- ----- ---- --- -- --- ----- ---- -- ------, “-- ------ ---- 
---- --- ----- -- --- -------- --- ------- -- Cannes, -- ---- --- Princesse de Léon --- ----- - ----- ----- ----. -- ---- --- -- ------ ------ -- --- 
----- ---------- ------- ‘-----------’ --- ‘---------.’” --- -- ---- ---------- ---- -- --- ------- ------- -- -----, ---- -- ----, -- ------- -------, 
-- ----- ----------: “-- --- ------ - ---- ------------ ------------; - ------ ----- --- -- ----- -- ----- ----- -------,” --- ----, ------- -- -- -----------: 
“----, Saint-Simon ----- --- Maulevrier --- --- --- -------- -- ----- --- ---- -- --- ----. --- -------- --- -- ---- -- Maulevrier, ‘----- --- - ---- 
-- ---- ------ ------ -------- --- ----------, -----------, --- -----.’”

“------ -- ---, - ---- ------- -- ----- ----- -- --------- ---- ---------!” ---- Flora -------, ------- ----- -- ----- Swann -- ---- -- --- ------, 
----- --- ------- -- Asti --- ---- --------- -- ---- ----. Céline ----- -- -----.

Swann --- -------, --- ---- --: “’- ------ --- ------- -- --- --- --------- -- - ----,’ ------ Saint-Simon; ‘-- ------ -- ---- --- ---- -- -- --------. 
- ------- -- -- ---- -- ------- ---.’”

-- ----------- --- ------- -- --------- ---- “--------- -- - ----,” --- Miss Céline - --- ---- -- Saint-Simon, - ‘--- -- -------,’ ------ -------- --- 
-------- --------- -- --- ----- -- ------- - --- ----- -----.

“----! --- ------ ----, -- ---? ----, -- -- ------ ------! --- ---- -- --- ----- -- --? ---- -- ---- ---- --- --- ---’- -- ---- -- -------? ---- ---------- 
--- -- ---- ------- -- -- - ---- -- - ----- -- ---- -- -- -- ----------- --- ----? -- --- - ---- --- -- -------- -- --- --------, ---- Saint-Simon, 
-- -- ----’- ----- ---- -- ----- ----- ---- --- ------ ---. ------ --- -----, --’- ----------. --- --- ---- -- ----- --!”

--- -- -----------, ------- ---------, --------- --- ------ -- ----- -- --- ---, ------- ---- ----------, -- ------- -- --- Swann -- ---- --- --- ------- 
----- ----- ---- ------ ---, -------- -- -- ------: “---- ---- -- ----- ---- ---- -- ----- ----- ------ -------- -- -- ---- -- ----- ---------. --, ---:

---- -------, ----, ---- ------ -- -----!

----, ---- --, ---- ----.”

- ----- ---- -- ---- --- -- ------. - ---- ---- ---- ---- ---- -- ----- - ------ --- -- --------- -- ---- ----- --- --- ----- -- -----------, --- ---- -----, --- 
---- -- -------- -- ------, ----- --- ----- -- -- ---- --- -- ------ --- ------ -- ------ ---- --- ----- ---- --- -- -- ----. --- -- - -------- ------ ---- -- --- 
-----------, -- ---- ----- -- --- --- ----- --- -- - ---- --- ---- --------, - ----- --- ---------- ---- ---- ----, ----- --- ----- -- -- -- ----- --- -------- 
-- ---------, ---------- ---- -- --- ------- ----- --- ---- --: ----- ---- --- ---- --------- ----- --- ----- ---- -- --- ----- ----- - ----- ------- --, 
--- ----- -- ------- -- -------- ---- - ----- -- ----, ------ -- ----- ------ -------------, -- ---------- --- ----- -- --- ------ ----- ----- ----- -- -- 
--- --------- -- --- ----- ------- -- ----, -- - ------- --- --- ---- --- ------- --- ----- -------- ---- -------- --- -------, --- ---- ---- -- --------- 
--- ---- ----- ----- ---- -- ------- ---------- ----- -- -------- --- -- -- --- ------’- -------. --- --------, ------ --- ----------- --- -------, 
-- ----------- ---- ---- ----------- -------: “--- ------ --- ----- -----; --’- ------ -- -- -- ---. -------, -- --- ------ ---- --------.”
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--- -- ------, --- --- ---- ---------- ---- -- ----------- -- ------ -- --------- --- ------ -- - ------, ---- --: “---, --- -----; -- --- ---- ---.”

- ----- ---- ------ ----- ---- --- -----, --- -- ---- ------ --- ----------- ----.

“--, --, ----- ---- ------ -----. ---’-- ---- ---- ----- ----- ------. ----- ----------- --- ------. -- -- --------.”

--- -- - ---- --- ----- ------- --------; ---- ----- ---- ---- -- --- --------- ‘------- -- -----,’ -- --- ------ --, -------- -- ---------- -- -- -----’- 
------, ----- --- -- ------ -- -- ------, ----- --- --- ---, -- --- ----, ----- -- ----- ----- -- --------- -- -----. ---- ------- ---------, -- ----- - ------ 
------ ---- ---- ------, ---- --- - ----- -- ------- ----- --- -- ---- ------ --------, ---- -------- --- ----- --- ------- ------- -- ------ ---- - ---- 
---- -------, --- ---- -- ------- ---- ---- ----- -- -- ----------- -------, ---- -- ------- ---- --------- -----, -- --------- --- --------- -- ------ --. 
---- -- ---- ---- -- ----- ---- - --------- --------- --- --- --------- -- -- ---- -- - ------ ---- ---- -- -------, ---- ----- ----, -- ---- --- -- --- -----, 
-- -- - ---- -- Molière ----- -- ------ ----------- -- ---------, -- -- - ----- ------ -- ---- --, -- ---- --- ------------ --- ----------- --- ---- -- 
--------- ---- --- ---------- --------- -- ------- -- -------- -------. -- --- --- ------- -------- -- ---- ------ ----- - ---- ---- -- ------- -- ------ 
-- -- -- -- -- ---- ------- -- ------------- -- - ------ ---------- ---- -----, ------------- ------, - ------ -- ---- --------- --- ------ -- - -------- -- 
- - --- ---- --------- ----- ---- --- ----- ----------- - --- -------- ----- -- --- ------- ---- ---- ---------.

---- -- -- ---- - --- -- ---- ----- --------, -- ----- --- --------, -- --- -- --- ----- -- - ------ ---- --- -----------, -- ---- ------ -- --- ------ -- -- 
----------. --- ------ ------- ------ -- --- ---- --- ----- --- ---- ------ ----- -------, -- ------ ------, - --- --- ---- ----- --- --- -------- -- --- 
-----------, - --- ------- -- ------, --- --------- --- --------- --------- -- - --------- --------. - ----- -- -- ------ ------- --- -- ---- -------- --- 
-- --------- ------ ----- - ----- --- --- -- -------. -- ---- --- ---- Françoise, -- ----’- ---- --- ---- -- -- --- -- ------ -- -- ---- - --- -- Combray, 
----- ------ -- ---- -- ----. - --- - --------- ----, -- --- ----, -- ----- - ------- -- -- ------ ---- ----- --- - -------- -- --- ---- ----- ------ 
------ -------------, ---- -- -- ----- -- --- --- ----------- -- - ------- -- ---- - ------ -- -- ----- ---- --- -----. --- ------ ----- ----- -- 
----- --- -- ---- --- --------- - ---- -- ---- ---------, --------, ------, --- -------------- -- ------ ---------- ------------- -- ----------, 
----- ---- -- - ----------- -- ----- ------- ---- ----- ------- ---- ----- ---------- -- --- -------- -- ------- -- --- ------ ---- ------------, 
-- ----------- ----------, ------- “-------- --- --- -- --- ------’- ----,” -- “------ -- --- ----- ----- -- ---- --- ------ -- --- -----.” ---- ----, 
-- --- ----- ----- -- -- --- ------ --------- ----- --- ----- --- ---- --- ------- -- ----- --- ------- -- --- ------------, ------ -- ---- -------- ---- 
------ ------------- --- ----------- -- ------- -- ------- -- Françoise’- ------------ -- -- --- ------ -- - ------- -- - ------- --------- ----- ---- --- 
---- --- ----; --- -- ---- ------- -- ------ ---- ----- --- ------ -- --- ---- ---- --------- -- --- ------- ------- -- France, ----- --- ------ ----------, 
---- -- ----- -- -- ----- ------------- ----- ----- --- -------- ----- ------- -- ----- ------ ------- ----, --- -------- ------- ---- ----- ---------- 
---------- ------ -- --- ------- -- Theophilus -- --- ------ ---- Aymon.

-- ---- ---------- --------, --- ------- -- --- ---- ----- ---- -- ------ ---------- ---- - ------- -- -------- -- ---- - Françoise ----- -- ---- --- 
------- ----- ---- M. Swann --- ----- --- -- ----------- - ------ -- ------ --- --- --------- --- ------- --- ------ --- ---- --- --- ------ (-- --- 
--- ----, --- --- ------, -- --- -------), --- ---- --- --- -------- ------ --- -----; - ------- ----- - ------ ------- ---- ----- -------- -- - ----, 
--- ----- ----- ------ -- -------- -- -- --- ----, ------- -- --- ------ --- ------ ----- -- ----- --- ----- ----- --, --- ----- --------- -- ---- ---- ----- 
---- ------- ---- --- ------ --------- -- ----- --- -------- --- ------------ ----- ---- --- ------ -- ----- --- ------- -- ------- --- ----------. --- -- 
---- ------ --- ------ -- ------- - ---- ------- ----------, ------- --- ---- -- --- --- -- --- ----- ------ --- --- ------ -- ----- -- -----, --- ----- ---, 
-- ------ ---- ----- -- --, --- ------ -- --- -- ------ -- ---- --- -- ------ ----- --------- --- --- ----- -- -- ----, --- ---- --- ----- --------- -- ---- 
----- -- ---- ---- ---- --- ----- -- ---. - ----- ---- Françoise ----------- --, ---, ---- ----- --------- --- ----- ------ ---- -- ---- ------ ---- --- ---, 
--- ----- ----------- ------, -- ----- ------------- -- --- ---- -- --, --- ----- -- --------- -- -------- ---- -- ----- ---- -- ------- ---- ---. 
--- ------- --- -------- --- ---- ------- -- ----- -- ----------- -- --- ----- ------ --- --- ---- -- -- ----------- ----- --------- --- -- -- --- ------ 
-- --- --------, -- ---- --- -- ----- ------- -- --- ---- --- ----- -- ----- --- ------. ---- --- ---- --- ---- -- --- -- ----------- ----- ------ -- -----: 
“---- - -------- ----- --- ------- -- ---- - ----- ---- ----!”

- ------ ----- --- -------- -- --- ---- ---- ---- ----- -- --- --- ----- --- ---- -- --- ---------- --- --- ------ -- ------- --- ---- -- ----, -- ----- -- ---------; 
--- ---- ---- --- ------------ ---- --- ----- -- ----- ---- - --- -- -------- -- ---- -----’- ----. -- ---- -- ------- --------; -- --- --- -- ------ (-- -- --- ---- 
- ------ ---) ----- --------- ---- - --- ---- -- ------, --- -- ------ ---- --- ----- - -- -- ---, -- -----, --- ------ -- ------- ---- ----------- ----- ---- -- 
---------- -- Swann’- ---- - --- --- ----- --- --- ---- -- ----- --, --------- --- -- -------, ---- --- ---- ---- -- -------, --- ----- -- ------- ---- -- ---- --- ---; 
--- ---- --------- --- ---------- -----------, ----- --- - ------ --- --- --- ------ - ---- ------ ---- -- -- - --- --- ------------ ------ -- -- -- -- ---------- 
--------- ---- ---- ----------- --- -- - ------ ------- ------- ----- --- ------- -- ---- --- - --- --- ----, --- ------ --- ----- -- -- ---, ---- - ---- ----- 
----- ------ ------- --- ----, --- ----- -- ---- --- ---- -- ----------- ----- --- ------- --------- -- -----’- --------- ----- --- --- ------- ---- - --- -------. 
--- - --- -- ------ --------- ---- ---; --- -------- ---- ----; -- --------- ------ --- ------- --. -------, ---- --- --- ---, --- ------ ----- ----- ----.
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-- --- --- ----- ------- ----- - --- ---- ------, - -------- ---- Swann ----- ---- ------- -------- -- -- -- -- --- ---- -- ------ --- --- ------- 
--- -------; -------, -- --- --------, -- - --- -- ----- -- --- ------, - ------- ------- --- ---- --- ---- -- --- ---- --- ---- -----, --- -- --- 
------- ----- ---- ---------- -- -------- -- ---- ------ -- ---- -- -------; -- ---, ---- ------- ----- ---- -- ------- ---- --- -------- --- ------ 
-- -- ---- ----- -- --------- ----- ------- -- --- --- ------ ------ - -- --- ---- ------- ---- ------- ----, -- ----- -- -- -- - ----- -----------, 
-- ----- -- ---- -- -------- --- -------; --- ----, -- --- -------- --, ---- -- ------- --------- ---’- ---- ------ ---- --- --- ------- ---- ---’- ----, 
---- -- ---- -----, -------- ----’- ------, ----- --- ----, ------- ------- ----------, -- --- -------- -- --- --------- ------, -- ------- ---------, 
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--- -------- -- ---- --------- - ---- -- --; -- ------- -- -- ---------, -- ------- --, -- --------- ---- --, ------ -- ---- ------- --: ------, --- 
------ -- ----- -- ---- -- ---- --- ---- -- --- ------- ----- -----. --- ---- -------- --- ----- ------- -- --- ----- ---- --- -- ----------- ---------, 
---- ------- ------- ---- -- --------- -- -- ---- ---- -- ---- -- ------, ----- ---- ---- ------ --- ------- -- ---- “-- ------, --- ---- -- --------- 
-- ---- ----! -- ---- -- --- ---- ------- --- --- -- ---- -- --- ---- -- -- ----- -- -----.” ----! Swann --- ------- -- ---------- ---- --- ---- 
---------- -- - ----- ----- --- --------- -- ------- - ----- --- -- ------- -- ---- ------- ------- ---- ---- - --------- -- - --- ---- --- ---- --- ----. 
--- -----, --- ---- ------ ----- ---- ----- -----.

-- ------ --- --- ------, --- ---- -- ------- -- --------- -- ------------ (----- -------- ---- --- ------- -- --- ------- ---- --- --- ----- -- -- --- --- 
---- --- ------ -- -- ------ --- --------- -- -----) ---- Françoise ---- --, -- -- ---- ----- “----- -- -- ------” - ----- - ---- -- -----, ----- ----, 
----- --- ------------ -- ‘--------’ --- --- -------- -- -------------- --- --- ----, ------ -- ---- ---- ----, --- ------- -- ------------: “----! 
--’- ---- -------? --’- --- --------. --- --- ---- --- -- ------, ----’- ---? ---- ----, - ----- ---- - ------ ------.” --- ---- -- --- ---------- -------- 
---- --- ---- --- ---- --- ----- --- ----- --- ------ ------ -- ----- --- ---, --- ---- -- -----, ------- ------- -------, ------ -- ---------- ------ -- 
--- ------- ----- --- ------ --------- ---- - --------- ---- -- ---- ---- --- --------, ---- -- ------- --- ----, -- --- ---- --------’- ---- -- --- ---; 
--, ------ -------- Françoise’- ----- -- ---- -- ---- --- -- -- ---- ------ --, - --- --- -- --- ----- -- --- --------’ ----, --- --- ---- --- ---- -- ----, 
--- ----- --- -- ---- --- ------ -- -- ------ --- ---- -------- ----- ------ -- --- ------.

--- ----- - --- ------- - -------- ----, -- ------- ---- ---- -- -----, -- ----------- - -- --- ---- -- ----- --- ----- - -- ---- -- --- ---- - ---- - ----- 
----- --- --- ----- --- ------ -- ----- - ------ --- --- -----, - --- --- ------ --- ---- --- ----------- -- ----- -- ----- ----- - -------- --- ---- ---, 
--- -- ----- ----- -- ---- ---- --- ---- --------- -- - --------- -- --------- -- -------- ------ -- ---- ---- --- -- --------- -- -- -----------. ----, 
--------, -- ------- --------, - ------- -- ------- --------- ------- ------- --, -- ---- - ------ -------- ------ -- ---- ------ --- ---’- ---- --------: 
- --- ------ - ---------- -- ------- --- -------- -- -- -- ----- ------- ------ -----, --- --- ------- -- ---- --- -- --- -----, ---- ---- --- --------- 
-- ----- -- -------- ---- --- --- ---- ----------, ---- --- ------- ---- -- -- ---. --- ------------ ----- -------- -- ------- ---- -- --------- -----, 
-- ---- ---- -- ----- -- -----------, -- ------ --- --- -- ---- -- ------.

----------- - ------ --- ------ --- --- ---- -- --- -------- -- -- ---; ------ ------ -- ---- -- ---- ---- ------ ---- -- ---- -----. ------ ------- 
------ ---- ----- -- ---- -----------, -- -- --- -- ------- --- --------- -----, ----------- ---- -- ---- --- -------- -- ---- -- --- ---------, --------, 
-- - ------ ------ --- ---- -------- ---- --- ---------, --- ---- --- ----- --------- ---- -- ---- ------- --- ------, ---- - --- -----, ----- ----- ------ --, 
-- ------ --- ---- --- ------. ---- --- -- ---- - - ---- -- --- -------------, --- -------- - -----. --- --- ------ ----------, --------, -------- -- --- 
----- ------ --- ---- ------ -------- -- -------, ---- -- ------- ---- --- ---- -- --- -----, --- --- --- --- ------ -- --, --------- ------- --------. 
------- ---- ---- ------- -- -------, ----- -------- ------- ---- ----, --- ---- ------- ------, ----- ----- ---- ---- ---- ---- ------- -- --- --- --- 
-- --- ----, ----- -- ------------- ---- ---- ----- ‘------’ ---- --- ---------- ---- ---- -- ------ ---- - -------- ------ --- ---- -- ----- ‘----------’ 
---------, ---- ----- --------- -- ----- ------- -- ---- --------- -- --- --------- -- --- ------------- ----, -------- --- ---- --- ---- - ------ ----, 
--- ------ --- --- ---- ---- ---- --- ----- ------ --------- -------, - ---- --- ---- --- ------- ----, -- ---- --- --- --- -----------, --- -- -----------’- 
------- ---, ---- Swann --- ----- ---- --- -----, ---- -- ------ ----- ---- -- -- ---- --- ------ --- ------- -------- -- -- ---- -- --- -----, 
----- --- --- --- ------- --- ------ -- --- Rue de Trévise.
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----------- -- ---- ------ -- -- ---- -- ------- -- -----.
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“----! -- --- ---- ---- -------- ---?” ------- -- -----------. “- ----- ---- --- -----, --- ----- ---- -- -- - ------- -- --- ----- --- Swann. 
--- --- -- ----- ---- -- ----- ------- --.”
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---- --- ----.”

-- ------ --- ------ ---- ---- ----- --- --- ---- --- - ------; ---- -- ------ ----: “----, ----- -- -- -- -- ---?”
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-- --- ---------- --- -- -- ----- -- ------; ---- -- ------ -- -------------- ----- ---- ----------- ---. - ----- -----, --- ------ -- ----; -- --- ----- 
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--- --- ---------- ---- ------, ------ ----- -- --- ------- --- --- ---- ----- -- ----- ---- - ----- --- ---- --------, ---- -- --- --- --- --- --------- 
-- -------------. -- -- - ---- ----, ---, ----- -- ------ --- ---- ---- -- ---- ----- -- “-- ---- --- -----.” ----- ----- ---- ---- ----- -- -------- --- --. 
--- -- ---- - ---- ---- ------------ ---- -- -----, -- - ------ -----------, --- ----- -- --- ---- ----- - --- --- -------- -- ------- -- -- ------’- --------, 
--- ----- ----- --- ---- ---- - ----- ------ ----- ---- -----. --------, ----- ---- --- ----- ------: -- -- ---- ------- ---- -- --- ------- ---- --- ---- 
----- ----- ----- -- ---- - ---- ---- ------, ---- ----- ------- ----- ----- --- -- ----------- ------- ------ --- --- -- --- ------ -- --- ------- ---- --- 
----- ------- ---- -- ---- ---- ------- --- ----, ----- ---- ----- --- ----- ------- --- ------ ------- ---.

----- ----- ---- ----- -- -- ----: ---- - --- ---- --------- - --- -- ------ ---- - --- ------- -- -- -------- ---- --- ---------, -- ------- ---- -- - 
--- ------- ---------- ---- - ------ ---- ---- --- -- --- ------ -- - ---- ------. ---- -- --- ------ ---- -- ---------- ------ -- ---- -------- -----, 
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-- --- -- ------, ----- --------- --- -- --- -- ------- ----, - ----- -- -- ----- ---- ----- -- ---- -------, --- -- ---- -- -- --- ------- --- ---- ---- - --- 
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--------- -- --- --------- ------, -- ---- ----- -- ------ -------- --- ------- ---- ----- --- -------- --- ------ -------- -- -- -----------’- ------, 
--- - ---- ---- --- --- -------- --- ---- --- ----- ------ -- --- -- ----- --- -------- -------- -- --- -------, --- --- -- ------- -- ------ -----. 
--------- -- ------’- --------- -------- ------ -- ----- ----- ---- ----- ---- -------, -- --- --- ------ ------- -- ----- --- ------ -- ----- -- -----; 
---, ---- --- ---- ------, -- ------ -- -- ---- ---- ------ --- ---- --------; --- ----- ----- ---- ---- ---- --------- -- ------ ---- ---- --- -------- 
----- -- --------- --- --- -----; - ---- ---- - --- ---- -- ------- --- ------ ------ ------ - ----- ------- ---- --- ---- --- ---- --- ----- ----- ---- 
---- ---- --- ----. ---- ------- --------- -- ----, --- ---- - --- ---- -----, --- --- ----- ------- ------- -- -- -- --- ------ -- ---------- ---- --, 
--- -------- -------- -- -- ----- --- --- -- -------- -- ---- ---- --- ---. ----, -- --- --- ---- - --- ------- ----, --- ---- -- --, ---- - -----: “---, 
-- ------ ---------, -- ------ ----------, --’- ----- -- ---- ----- -- ----- -- ------- -- ---- ---- --. ----, ----- --- ---’- -----, --- ----- ---’- ------, 
-- -----’- -- -- -- ---- ------ ---; -- ---- -- ---------; -’-- --- --- -- ---- -----.” --- - --- ---- -----. “----- --- ---- -- -- --- --- --- ----- --- ---- ---- 
----------- -- ----- -- ---- --- --- ---- --------? ---- ----- -- ---- -----, --- ---’- -- ------------ -- ----- -- ------- --- --- --- ----.”

- --- ---- --- ---------, --- ----- ---- -- ---- - ------ -- ----- -- ----- - ----- --- -----------, ------- --- ----- -- ----- -- --- -------, 
--- ---- ---- --- ---------- --- ----, --- -----, ---- -- ---- ----- -------, ----- --- ------- -- -- ---, ---- ---- -- ------- ------- --- --------- -- 
---- --- ----’- --- --- --- --------- -- --- ---- ------. -- --------- -- ---- -- ------, -------- -- ------, -- ------ -------, --- --- ------- --------. 
-- -----------, -- - ------- ----------, --- -- ----- ------ Mussel’- -----, - ------ -- Rousseau, --- -------; --- ----- --- ---------- ----- 
------- -- ----------- -- ------ --- -----, --- --- --- ------- ---- --- ------ ------ -- ------ ---- ---- ---- --- ---- ---- -- - ----- -- --------- 
-- ---- ---- --------- --- ---- ---------- ---- ----- -- ----- --- --- ------- ------- ---- --- ----. --- ---- -- ------ --- ------ ------ -- ------ 
--- -- ------ -- -------- --- ----- -- --- ----- --- -------- -- ---- --, --- --- --------- ---- -- ------- -- Jouy-le-Vicomte -- --- ----------’-, 
-- ---- ----- ------ -- -- ---- -- -- --- ------ -- ------- -- ---- (-- --- - ------- ---- ---, --- --- --- ---- ---- -- ------ ---- --- ------ --- ------ -- 
------ --- -- ----- --- ----- -- ---- ------- -- ---- ---), --- --- ----- ------ ---- ---- --- ---- -------- ------ -- George Sand.

“-- ----,” --- --- ---- -- -----, “- ----- --- ----- ------ -- ---- --- ----- -------- ---- --- --- ---- -------.”

--- ----- --- ---- --- ----- ----- ---- -- --- ---- -- -------- -------- ---- ----- -- ------------ ------ --- -- -- -------, ---, ----- ---, 
---- ------ ----- ---- ------ -------- -- -- -- -------- -- -- ---- --- --------- --------- ---- -- --- ------ ------------ -- ------- ------. 
---- ---- --- --- -- ---- ---- --- - ------- -- --- ---- ------ ‘------,’ ---- --- --- -- ---- -- -------- -- ---- ------------ -- - -------------, 
--- ----- ------ ‘--------,’ -- ----- ----- ---- --------- --- ------- ---- ---- --- --------- -- ------- --- ------ ---- ------ -- -------- -- -- --- ----- 
-- --- --- -- ----- ---- ---- -- ----- --- ------ ------------ -- --- ---. --- ----- ---- ----- -- -- ---- -- -- ---- ----------- -- ------- --------- -- 
-- --------- ------. --- -- --- ------ -- ------ ----, --- --- --- ---- --- ------- -- --- ------- --- -- --------- ----- -- --- ---, --- ----- ---- ---- 
--------- --- ------- --- --- --------- - ---- -- ----, ------- --- ---------- ------ -- ----- ------------ -- -----------. --- --------- -- - ----------, 
-- --- -- --------- ---------- ----- ---------- --------, -- ----- -- -------- --, -- ---------- --- --- ---- -- -- ---- --- --- -----, -- ---------, 
-- -- ----- --, ------- ‘-----------’ -- ---; ------- -- ----------- -- Chartres Cathedral, -- --- --------- -- Saint-Cloud, -- -- Vesuvius 
--- ----- ------- -- Swann ------- ---- ----- ------- --- --- ---- -------- -- ----, --- --------- -- ---- -- ----------- -- ‘Chartres Cathedral’ 
----- Corot, -- --- ‘--------- -- Saint-Cloud’ ----- Hubert Robert, --- -- ‘Vesuvius’ ----- Turner, ----- ---- - ----- ------ -- --- ----- -- ---. 
--- -------- --- ------------ --- ---- --------- ---- ----------- -------- --- ------------ -- --- -------- -- ------, --- --- ----- ---- -------- -- - 
----- ------, -- ------- --- ------ -------- ---- -- ---- -- ----------- --- ------’- --------------. -----------, ------ -- ------ ----- ---- ---------, 
-- ----------- ----- --------- -- -------- --- ------ -- ------- ----- -------. --- ----- --- Swann -- --- ------- --- --- ---- --------, ----------, 
---- --------, --- ---------- ---- ---- -------- -- ----------- ----- ---- ----------, ----, --- -------, -- ---- -- - ----------- -- - ----- -- ----- 
-- --- -- ------ --- -- ------, -- Morghen’- ----- -- --- ‘Cenacolo’ -- Leonardo ------ -- --- ------- -- -----------. -- ---- -- -------- ---- 
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--- ------- -- ---- ------ -- ------------ --- --- -- ----- -------- ---- --- ------ -----. --- ---- ----- - ------ -- Venice, ---- - ------- -- Titian 
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----- -- --------- -- ----- ---- - -------- ------ -- --- ----, ------- -- ---- - --------- ------- --- ---------- -------- ------- --- ------ -- ----.

----- --- ---- -- -- ---; --- --- ------ François le Champi, ----- ------- ----- --- ---------------- ----- ---- -- - -------- ----------- -- -- ---- 
--- - ---------- ----------. - --- --- ---- ---- --- ---- ------. - --- ----- -- ---- ---- George Sand --- - ------- --------. ---- -------- -- -- ------- 
-- ------- ---- François le Champi --------- --------- ------------- ---------. --- ------ -- --- ---------, ----- -- ------ -- ------ --------- 
-- ---- -- ----, ------- ----- -- ---------- ----- ------- -- ------ --- ------, --- -----, ---- - ------ ----------, -- --- --------- -- ‘------ ----’ 
-- ------, ------ -- -- ---- ----------- - --- -- -- - --- ---- --- --- --- -- - ------ -- ------- -------, --- --- ---- -- ---------- ---, ---------, 
--- ---- -- ----- -- --------- ------ ------- - -- ------------ ----- -- --- -------- ------- -- François le Champi. ------- --- -------- ---------, 
--- ----------- -------- --- --------- -----, - ----- ----, -- --------, -- ----------, - -------- --------- ---- --- -------. --- ‘------’ -----: -- -- 
-- ------ --- --- ---- ------- ------- -- ----- ----, ---- - ---- -- ------, - ---- -----, ----- - ------ --- -----, -- ----- -- --------- ----- ---------. 
--- -- --- ---- ----- ---- ----- ---- -- -- --------- -- --- ----- ---- ---- ----- -- --- ---- ---- ---- -- --- ----- --- --- ------- -- -- ----- --- ---- --- 
--- ----------- ---. --- -- --- --- --- ------- ----- ---- ----- -- --- --------- ------- --- ------’- ---- --- --- ---, ------- ----- ---- --- ----- --- ------ 
-- ---- --- -------, ------ -- -- ------- --- ------- -- - -------, --- --- -- ----- (-- - ----- ------- -------) --- -- ---- ------- --- ----------------- 
---- -- Champi, ----- ------ --- --- --- ---- --, - ---- --- ---, -- --- --- ------ ------, --------- --- --------. -- -- ------ --- --- - -------- ------, 
--- ---, ---- --- ----, --------- ---- ------- - ---- -- ----- --- ----- --- ---- -- ---- ------- -- --- ---------- ---------- -- --- -------------- --- -- 
--- ----- -- --- ----- --- ------ -----. -- --- --- ---- -- --- ----- ----, ---- -- --- --- ----- -- --- --- --- --- ----- ---- --- --- ----- -- ---- -- ------: 
-- --- -------- -- ------- ---- ---- --------- --- ----- ------ ---- --- -----, --- --------, ---- --- ----- ------------, --- --- ---- -- --- ----- ----- 
---- ---------- ---- ------ --- --- ---- --- ---- - -----, --- --- ------------ -- -- ----- -- ----------- ----- ----- ---- -------- ---- --- --------- -- --- 
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--- ----- - --- --- -- ----- --- ----- ---- ----- -- ------- ---- -------, -- --- ---- ---, ----- --- ----- --------- -- ----------; ------ ----- -- ------ ---- 
--- ----- --- -------- -- ----------- ----- ----- ---- ------- --- ------- --- ---- -------- ------ -- --------, --- -------- --- --- ------- ----------, 
--- --- ------ --------- ----- ---- -------- -- ------- ----- ------ -- ---- ---- -------- --- --- -----, --- ----- ---- ---, -- -- -----, ------ --- -------. 
--- ---- -- ---- ---- --- ---- ---- ---- --------, ---- --- ------- ------ ----- ------- ------ ---- ----, ----- -------- ----, --- ----- -- --- -- -- 
----- -- --- ----- ----------, --- -- ----- ----- --- -------- ----, -- --- ---- --, --- --------- ----- ----- -- -- ----------- -- --- ------ -- -----, 
-------- --- --------- --- --- --------- ---- --- --- --------- ----- ----- -- -- ----------, --- --- ---------- ----- ----- -- -- ----; ------ --- 
-------- ---- --- ------- -- -- --- ------- ---- ----- --- ------- -- -----, --- ---------, --- ---------- --- ---- -- --- --------- -- -- -- ----- ----, 
------- ----- ---------- -- --------, ---- - ------- ------, --- -------- ---- ---- ----- -------- ----- - ---- -- ----, ---------- --- ---- -- -------.

-- ----- --- -------; - --- ------ -- ----- ---- --- ------- -- ---- ------ ----- -- ----- - --- -- ------ -- -- ----. - ---- ---- ---- - ----- ----- --- 
-- --------; ---- --- --------- ------ - --- -- --- -----, ------, -- ---- -- ------ -- -- ---- ------- --- --- ----- -- --------, --- --- ---- ------- -- 
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----------- ----? ---- --------.
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------ --------- ------- --- -----, ------ --- ----- -- ---------, -- ---- -------- ------ (-- --- --------- ----- ---- -------- ------ ---- ---- --) 
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--- --, ---- --- --- -- ------, -- - ---- ----, -- ------, ------ ---- - --- ----, ------- -- ---- ---, - ----- - --- --- ---------- ----. - -------- -- -----, 
--- ----, --- -- ---------- ------, ------- -- ----. --- ---- --- --- --- -- ----- -----, ----- ------ ----- ------ ‘------- ----------,’ ----- ---- -- ----- 
---- --- ---- ------- -- --- ------ ------- -- - -------’- -----. --- ----, ------------, ----- ----- - ---- --- ---- --- -------- -- - ---------- ------, 
- ------ -- -- ---- - -------- -- --- --- -- ----- - --- ------ - ------ -- --- ----. -- ------ --- --- ---- ------, --- --- ------ ---- --, ------- -- ------ ---- 
- ------- --- ------- -- ----- ----, --- - -------, ------ ---- --- ------------- ------- ---- ---- ------ -----. -- --------- -------- --- ------- -- ------, 
--- ----------, --------, ---- -- ---------- -- --- ------. --- -- ---- --- ------------ -- ---- --- ------ ----------- -- --, --- --------- ---------, 
--- ------- -------- - ---- --- --------- ------ --- -- -- --- ------ ----- ---- --- -- ------- -- ---- - -------- -------; -- ------ ---- ------- --- 
--- -- --, -- --- ------. - --- ------ --- -- ---- --------, ----------, ------. ------ ----- -- ---- ---- -- --, ---- ------------ ---? - --- --------- 
---- -- --- --------- ---- --- ----- -- --- --- ----, --- ---- -- ---------- ----------- ----- -------, ----- ---, ------, -- -- --- ---- ------ -- ------. 
------ --- -- ----? ---- --- -- -------? --- ----- - ----- ---- --- ------ --?

- ----- - ------ --------, -- ----- - ---- ------- ---- ---- -- --- -----, - -----, ----- ----- -- ------ ---- ---- --- ------. -- -- ---- -- ----; 
--- ------ -- ------ --- -----. -- -- ----- ---- --- ------ -- -- -----, --- -----, ---- --- -- --- --- --- -- ------. --- --- --- ------ -- -- --, 
--- ---- --- ------ ----------, --- --- ---- ------ ------------ ---- - ------- ---- -- --------, --- ---- ---------; ----- -, ---, ------ ---------, 
----- - ---- -- ----- -- -- ---- -- ---- ---- --- --- --- -- ----- --- -- ---- -- ----- ---------, ------ --- -- -- --------, --- -- ----- -------------. 
- --- ---- -- --- --- ------- -- --- ----. -- -- --- -- -- -------- --- -----. --- ---? ---- -- ----- -- ----------- -------- --- ---- ----- ---- ---- ---- -- 
-- --- ------- ------ --- --- -------; ---- --, --- ------, -- -- ---- --- ---- ------ ------- ----- -- ---- -- -------, ----- --- --- --------- ---- ----- 
-- -------. ----? ---- ---- ----: ------. -- -- ---- -- ---- ---- --------- ----- ---- --- -- --- -----, -- ----- -- ----- --- ---- ------- --- ---------, 
----- -- ----- --- ----- ---- --- ----- -- ---.

--- - ----- ----- -- --- ------ ---- -- ----- ---- ----, ---- ------------ ----- ----- ------- ---- -- -- ------- ----- -- --- ---------, --- ---- --- ----- 
---- -- --- - -----, ---- -- --- - ---- ----- -- ----- -------- ----- ------ -- ------------- ------ --- --------. - ------ -- ------- -- ---- -- --------. 
- ------- -- -------- -- --- ------ -- ----- - ----- --- ----- -------- -- ---. - ---- ----- --- ---- -----, --------- -- -- ----- -----. - ------ -- ---- -- 
---- --- ------- ------, -- ------ --- --------- ---- ----- --- -------- ---------. --- ---- ------- --- --------- -- -- --- ------ - ---- --- ----- --------, 
----- ---------- ----, - ---- -- ---- --- ------- --- --------- -- --- ------ ----- ---- ---- --- ---- ----. --- ----, ------- ---- -- ---- -- ------- 
-------- ------- ------ --- ------- -- ------, - ------ -- --- - ------ -- ----- ---- ----------- ----- - ---- ---- ------ --, -- ----- -- ----- ------, 
-- ---- --- ------- ------ ------ --- ------- -------. --- ---- --- --- ------ ---- - ----- -- ----- ----- -- ----- -- --. - ----- -- -------- ------ -- 
----’- --- --- ----- ------ ----- -- ---- ----- --------, --- - ---- --------- ----- ------ --, --------- ---- ------ --- ------------- --- -------- -- ----, 
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--------- ---- --- ---- -------- ---- -- ------ -- - ----- -----; - -- --- ---- --- ---- -- --, --- - --- ---- -- -------- ------; - --- ------- --- ----------, 
- --- ---- --- ---- -- ----- ------ ---------.

----------- ---- -- ---- ----------- -- --- ------ -- -- ----- ---- -- --- -----, --- ------ ------ -----, ----- ------ -- ---- -----, --- ----- -- ------ 
-- ---- -- --------- ----. --- --- --------- --- --- --- ---, --- ---- --------; -------- --- - -------- --- ---------- ---------- -- ----- --- ------- --- 
------------ -------- ------ -- ------- ----, --- - ------ ----------- --- ----, ------ ------ --, -- --- --- -------- -----------, -- --------- -- -- --- 
-------- -- --- ------------, --- ----------- --------, --- ----- -- ---- ------ -- ---; ------ --- -- -- ------ -- ---- ------- ------------ -- -- --------, 
-- ---- ------ -- -- ---- ----.

---- -- ---------- ----- --- ----- ------- -- -- -------------, ---- ------, ---- ---, ---- ------ ----- --- --------- -- -- --------- ------ --- --------- 
-- --- -- ---------, -- -------, -- ----- -- --- -- --- ---- ------ -- -- -----? - ------ ----. --- ---- - ---- -------, -- --- -------, --- ------- ---- 
---- ----- ---- --- --------, ---- ----- --- --- --- ------- -- ---- ---- ----? --- ----- ---- - ---- ----- --- ----, ---- ---- ---- ---- --- -----. 
--- ---- ---- --- ------- -------- ----- ------ -- ---- ----- --------- ----------, ----- ---- -- ----------, --- ----- -- -- ----- --- ----- -----, 
-- ----- -- --- --- -- ----- ------ -- --- ------- -- ------ --- -- -- ----- --- ---------, ----- --- ---------- -- -------- ---- ------- ------ -- -------- 
-- ----.

--- -------- --- ------ -------. --- ----- --- ---- -- --- ------ ----- -- --------- ----- -- Sunday -------- -- Combray (------- -- ----- -------- 
- --- --- -- --- ------ -----------), ---- - ---- -- --- ---- --- -- --- -- --- -------, -- ---- Léonie ---- -- ---- --, ------- -- ----- -- --- --- --- 
-- ---- -- -- ----------- ---. --- ----- -- --- ------ --------- --- -------- ------- -- -- ---- ------ - ------ --; ------- ------- - --- -- ----- ---- 
---- ------ -- --- --------, ------- ------- ----, -- --- ----- -- ------------’ -------, ---- ----- ----- --- ----------- ------ ---- ----- Combray 
---- -- ---- --- ----- ----- ------ ---- ------; ------- ------- -- ----- --------, -- ---- --------- --- --- --- -- ----, ------- --- --------, 
---------- --- ---------; --- ----- -- ------, --------- ---- -- --- ------ ------------- -- ------, -- ------ ------- ----- --- ------, --------- -----, 
---- ------ ----------- -- --- ---- -- ---- ------- -- -- ---- ---- --- ----- -- --------- ----- ----- ---- ------- ---- -- ------ ----- ----- -- -- 
-------------. --- ---- ---- - ------------ ---- ------- --------, ----- --- ------ --- ----, ----- --- ------ --- ------ --- ---------, -----, -----, 
---- -------, --- ---- ---- --------, ---- -------------, ---- ----------, ---- --------, --- ----- --- ----- -- ------ ------ ------ - ---- ----, ---- -----, 
----- -- ------ --, ------- --- ------ --- ----- ------, ---- --- ----- -- --- --- ----; --- ---- -----------, -- --- ---- --- ------ ---------- ---- -- ----- 
-------, --- ---- --------- -- ------------.
--- ---- - --- ---------- --- ----- -- --- ----- -- --------- ------ -- --- --------- -- ------------ ----- -- ---- ---- -- ---- -- (-------- - --- --- 
--- ---- --- ---- ---- -------- --- --------- -- --- ---- ------ ---- -- -- -----) ----------- --- --- ---- ----- ---- --- ------, ----- --- ---- ---, 
---- -- ---- --- ------- -- - ------- -- ------ ------ -- --- ------ --------, ------- -- -- --- ------, ----- --- ---- ----- --- ------ -- --- -- ------- 
(--- -------- ----- ----- ----- ---- ------ --- ---- --- ---- - ----- ---); --- ---- --- ----- --- ----, ---- ------- -- ----- --- -- --- --------, 
--- ------ ----- - --- ---- ------ --------, --- ------- ----- ----- - ---- -- --- -------, --- ------- ----- -- ---- ---- -- --- ----. --- ---- -- --- -------- 
----- ---------- -- ------- - --------- ---- ---- ----- --- -------- -- -- ------ ------ -- ----- ----- ----- ---- --- ------- --------- -- ----, ---, 
--- ------ ---- ------ ---, ------- ---------- --- ----, ---- -- ------ --- ----------- -----, ------ ------- -- ------ -- ------, --------- --- ------------, 
-- -- ---- ------ --- --- ------- -- --- ------ --- -- M. Swann’- ----, --- --- ------------ -- --- Vivonne --- --- ---- ---- -- --- ------- --- ----- 
------ --------- --- --- ------ ------ --- --- ----- -- Combray --- -- --- ------------, ------ ----- ------ ------ --- ------- -----, ------ ---- -----, 
---- --- ------- -----, ---- -- --- -- ---.
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COMBRAY

Combray -- - --------, ---- - ----------- ------, -- -- ---- -- --- -- ---- --- ------- ---- -- ------- ----- ----- ---- -- ---- ----, --- -- ---- ---- 
- ------ ----------- --- ----, ------------ --, -------- -- -- --- --- -- -- --- -------, --- -- --- ---- ----, --------- ----- ----- --- ----, ---- -----, 
---------- ---- --- ----, -- --- ---- -----, -- - -------- ------- --- -----, --- ------ ---- ----- -- --- -------- ------, ----- - -------- -- --- 
--------- -------- --------, ---- --- -----, -- -- ------- -- ------------ -------- -- ---- -- - ------ ---- -- - --------- --------. -- ---- --, Combray 
--- - ------ ----------, ---- --- -------, ----- ------, ----- -- --- --------- ----- -- --- -------, ------- ---- ------- -----, ------ ---- ------ ----- 
--------- ---- ------- ---------, ---- -- ---- ---- --- ---, -- ---- -- --- --- ----- -- -- ----, -- ---- ---- --- -------- -- --- ------------ -------; 
------- ---- --- ------ ----- -- ------, --- - --- -- ---- ------- -- --- ------- -- --- ----- ----- -- Combray, ---- -- --- Rue Saint-Hilaire, 
--- Rue Saint-Jacques, -- ----- -- ----’- ----- -----, --- Rue Sainte-Hildegarde, ----- --- ---- --- --------, --- --- Rue du Saint-Esprit, 
-- -- ----- --- ------ ------ ---- ------; --- ----- Combray ------- ----- -- -- ------ - ------- -- -- ------, ------- -- ------- -- --------- 
---- ----- -- ----- --- ----- -- ------ --- -- ------, ---- -- ---- --- --- --- -- ----, --- --- ------ ----- ------- ----- ---- -- --- ------, 
---- -- -- --- ---- ------------- ---- --- ----------- -- -- -------------; ----- -- ----- - ---- ---- -- -- ---- -- ----- --- Rue Saint-Hilaire -----, 
-- ------ - ---- -- --- Rue de l’Oiseau, -- --- --- -------- -- --- Oiseau Flesché, ---- ----- ------- -- --- -------- ---- -- ---- - ----- -- ------- 
----- ----- ----- -- -- ----, --- --- ----, -- --- ---- ---- ----- -- -------, ----- -- -- ------ - ------- ---- --- ------ ----- ---- ------------ ------------ 
---- -- ----- -- -- ---- Golo’- ------------ --- -- ---- ---- Geneviève de Brabant.

-- -----------’- ------ - -- -------- -- ---------- - ---- ---- -- ---- -- ----, --- --- ------ -- ---- ---- Léonie ---, ----- --- -------’- (-- ----- -’-) 
-----, --- --------- -------- -- -----, ----- Combray, ---- --- ----- -- Combray, ---- --- -------, --- ------- --- ---; --- --- --- ----- 
‘---- ----,’ --- --- ----------- -- -- ---------- --------- -- -----, -------- ----------, -------, ----------, --- --------- -----------. 
--- --- ---- ------ --- ---- --- Rue Saint-Jacques, ----- --- - ---- --- ------- -- --- -- --- Grand-Pré (-- -------- ---- --- Petit-Pré, 
- ----- ----- -- --- ------ -- --- ---- ----- ----- ------- ---) --- -----, ---------- --- ----, ---- --- ----- ---- ----- -- ----- ------ ------ 
----- --- -- --- -----, ------ ---- - ---- ------ --- -- ---- -------- -- ------ ------ -- --- ---- ----- -- ----- --- -- ----- -- --- --------- - 
------- -- - ----. -- ----’- ---- --- --- ----------- -------- -- --- --------- -----, -- --- -- ----- --- ----- ---- -- --- --------- ----- ----, 
----- --- -----. ---- ---- ----- -- ---- ------- ----- ----- (---- -- -- ------- ------ ----- ------ -- --- -- ----- --- ----------- -- ------- -- 
------- -- -------- ----- -- ------ ---) --------- --- ----- -- ----- ---- --- --------- ------ --------- ---- ----- --- ------- -------, ------, ------, 
- ----- ------ ------ -- ----, ---------, ------------- --- ---------- -----, ----- ----- ---------- ----- -- --------; ------ ------- ------ ------, 
--- -------- -- ------------- -- --- ----- -- --- ------------ -----------, --- ------- ---------, ------------, --------, -- ---------, -------, 
------ -----, -------- --- --- ------ -- --- ------ ----- ---- ---- --- ------- --- --- ----------, ------ -------- ---- --- ----, --- ----------, -------- 
------, ----- ---------- --- --- --------- -- ---- ----- ---- --- ----- ------ -- ---- -----, ------ ---- --- -------- -- - ------- -----, ------ ------, 
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----- ------; --------- -- - ----- ----- ------ ---- -- -------- -- -------, --- -- - --------- ----- ------ -- - ---- ------ -- ------ -- --- -------- 
--- ------ ------- ----- ----- ------- ------ ----- ------- ----. --- --- -- ----- ----- --- --------- ---- --- ---- ------- -- - ------- -- ----------, 
-- --------- ---- - ----- --- ----- ---- ------- - ---- -- ------ ---------, ------------ -- ----- ----- --------, ------ -----, -- --- ------ --------, 
---- - ----- ----- -- ---- -----, ------- - --- ---- ------- ---- -- Combray: ------ - ---- -- -- ---- -- ---- ---- --- - ----- -- ---- ------- - ------ 
---- -- --- ----- ----, ----- --- ---, - ------ --- -----, --- ----- -- -- ---- ------ ------ --- ----, ------- ------- ------- --- --- ----- ----- --- 
---------- --- --- ---- --- ---------- -- -- ---- - ----- -- ----, ----- --- ---- ---- --- -- ----- ----- ---- ------- ----- --- ----- -- --- -------, 
-- --- -- --- -------- ------------ -- --- ------- ----- ----- --- ---- ------ ---- -- --- ----- ------- -- -- ------- -- -------, ------ ------ --- - 
------------ ------ -- --- --- ------- -- ------- --- -------- -- --- ------- -- - ---- -------; - ----- ---- -- --- --- ------- --- ----------- --- --- ------- 
------ ---------, ---- --- ------ ------ -- --- --------- ------------, ----- --- ----, ------ ---- - --- --- ---------- ------ ---- ----- --- --- -- --- ----, 
--- ------- -------, ----- --- ---- --- ----- --------- -- --- ------- --- ------- ‘------’ --- ------- -- ‘---,’ ------ ---- --- ------ ---- --- ------ ---- 
--- ------- ---- ---- -- --------- ----- --- ---------- ------- ----, -- ------- -----------, -- -----, ------ ------- -- ------ --- --------, ---- --------, 
---- -----------, --- ---- ----- ------ -- --- --------, --- ----------------, --- --- --------- ---------- - ------ -------- ---- -- ----------- -------- 
-- ---- ------ -- --- -----------, --------, ----, ------------, --- ------ ----- -- --- -------- -----.

-- --- ---- ---- - ----- ---- -- ---- ------- ------- -- -------. --- ----- ----- ---- -- --- -----, ------- --- -------- ---- ----- --- --------- ------ -- 
--- ---- --- -------- ----- -----, ----- --- ----- -------- -- ------- --- ----; --- --- ----- -------- --- ----, ---- ---- -----, ------- ------ ---------, 
------- --- -------- ---- -- --- ---- --- --- ------, --- ---- -- ------- --- ----- ----- -- ----------- -- ----- ---- ---- -------- --- -------- --- ----- 
----- -- ----- --- --- ------; -------, -- --- ---- -- -------- ------- ----- --- --- --- -------- -- --- ----- -- --- ---------- -- ------------- ----------, 
------- ---- ---- - ------- -------- ----- ---- -- --------- --- --- -- ---- ---- ------, ---, ------- - --------- -- ---- --- ----- ----------- ----, 
--- ---- -- ---------- ---- -- ------- -- -- --------- --------- ----- --- --- ---- ---- -- --------. -------------, ------ ------ --- ----- -- -------- 
-----, --- --- --- ------ ---- ---- -- --- ---- ----- --- -- --- -- --- --------- ----, --- - ----- ----- ---- --- ------ -- -------: “- ---- --- ------ 
---- - ----- ----- - ----” - --- “----- -------- - ----” --- --- ----- ----- -- -----------, --- --- -------- --- --------- -- --- --------- ----------; 
-- --- ------- Françoise ----- --- ‘----’ ---, --- ----- ------ ‘---- --’ ---; ------ --- ---, ---- -- ---- ------ -- ---- - ---, -- ---- -- --- ---- 
---- --- ------ -- ‘-- -----’ -- -- ‘----’; --- ---- -- ------------ --- -- --- ------ ------- -- -- --- “---- ---- -- ---- --,” -- “- ------- ----,” 
--- ----- ----- --- -- ---- ------- -------.

----- ------- - ------, - ----- -- -- --- ---- ---; Françoise ----- -- ----- --- ---; --, -- -- ---- ---- ------- ‘-----,’ --- ----- --- ------- --- --- ‘------,’ 
--- -- ----- -- -- ---- -- ----- --- -- --- -------’- ------ ------- -- -- - ----- --- ------ -- ------------ -------- --- -------- -- ------- -----. --- ------ -- 
--- ----- --- ------- ---- ---- - --------- -------, -- ----- --------- --- ---- ------- ------, -- ----- - ------- --- -------- ---- -----, -------- ---- -- --- 
---- ---------- -----. --- ------, ----- --- ---- -- ------- ----- --- ----------, ------- ----- ------- -- --- ---- ----------- ------ ----------, -- ----- --- 
----------- ----- -- ----- -- --- ----- ----- -- ------ -- --- ------ -- ----- --- ---- --------- --- -------, -- ---------- -- ----- ----- --- -------- --- ----- -----. 
- -------- -------- ------ ------- - --- -------- ----------- -- --- ------- - ------- ----- ----- ---- ---- ---------- ---- -- ---------- -----------, ---- --, 
---- - ---- -- ----- --- -- ---------- -- ---- --- ---- -- - ------ ---- --- -----, --- -------- -- ------- ---- ----- ---- ------ ---- -------------, ---- ----- - 
--- ----, ---- ------ ---- --- -----, -- --- Avenue de la Gare, -------, --- ---- ------- ---- ---- --- ---------- --- --- ---- ---- --------, ----- --- ----- ---. 
--- -- ---- --- --------- -- ------ - ------------- ---- --------- -----, -- ----- ------ ---- ----- - ---------- ----- ---- ------- ------ ----- ----; 
--- ------ --- ---- --- ----, -----, ------ ---- ----- --- -- --- -------- ----- --- ----- ------ -- ----- ---- ----- ---- ---- ---- ------ ------ ----- - -------, 
-- --- -------- ---- -- --- ---- ----- ----- --- ----- -- - -------- ------, --- ---------- ------- ----- ----- -- --- ---- ----- --- --- ----- ----- --- 
--- ---- ‘-- -----’ - ------ -- ---- ----- ---- ------ -----, ------ ----- --------------, --- -------’- ------- --- -------- -- ---- -------- -- ------. 
---- ---- ----------- --- ----- ----- ------, --- ----------------- --- -------- -- --- ---------- ---- ----- --- --- ------, --- ----- --- -- ------ --- 
-------- -- - ------. --------- -- ---- --- ---- -- --- -- --- ------- --------, -- ----- --- ----- ------ --- ------ -- ---- -- ----- -------, - ------ ---------, 
-- ----- --- ----- ---- --- - ----- -- -- ---- -- --- ------------ ----.

-- --- ---- -- --- --- ----- - --- ------ ---------------- -- ----------, --- - ----- ----- ------ -- ---- -- -------- --- -- ---- -----, -- -----, 
------- - ------ -- --- ---- --- - ------ -- Vichy-Célestins, ----- -- ----- --- ------------- --- --- ------- -------------, ---------- ---- --- 
------ --- --- -----------, -- ---, -- --- ------ -- ---- --- ----, -- ---- --- ------ ----- --- ------ --- --- -------. -- --- ----- ---- --- --- --- ------- 
-- --- ------: --- --- --- ------ ------- --- ----, --- ----- ---- -- -- ---- ------- -- ----- -- ------ --- ------ -- --- ----, ---- - ------- ------, 
--- ----- --- ---------- ---------- -- Combray, ----- --- ----- ------- -- ------ ---------- ---- Françoise.

- ----- --- ---- ---- ---- ------- ---- -- ---- ------ --- ----- ---- -- ---- -- ---- - ---- --- -----. --- ----- ---- --- --- -- -- ---- --- --- ----, 
---- --- --------, -- ----- -- ---- ----- ---- --- ----- --- --- ---- -------- --- ----- ---- --- ------- ----- --- ----- ----- ---- --- ------ -- - ----- -- 
--------- --- ----- -- - ------, --- --- ----- --- -- --: “---, -- ---- -----, --- ---- -- ----; -- --- --- ----- --- ----; --- -- --- --- Françoise ----------, 
---- --- --- -- ---- --- ---- ------- ------- ---- ---; --- ---- ---- -- ---- -- --- -- - ---- --------.”
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Françoise, --- --- ---- --- ---- ----- -- -- ----’- ------- --- --- --- -- ---- ---- ------- ---- --- ----- --- --- -- ----------- -------- -- ----, 
--- - ------ -------- -- ------ -- ---- ------ --- ------ ----- -- ----- -- --- -----. ----- --- ---- -- -- -------, ------ -- ----- ---- -- Combray, 
--- ---- -- ---- Léonie ---- ----- -- ----- --- ------ -- Paris ---- --- ------, - ---- ---- - ---- Françoise -- ------ ---- -- --- ----’- ---, 
------ ----- ---- -- ----------’- -----, -- ------ --- - ---------- ----- -- -- ---- --- ----: “---, -- -------. ---’- ---- --- -------. ---- ----- --- ---- 
-- --- ‘---- -------, Françoise,’ --- - ----- ---- --- ------ --- ---- -- -- ---.” -- ------ --- -- ------- -- -- ----’- ---- ---- ---- -- --- -- --- -----, 
------- --- ------ -- - ----- --- -- ----- --- ------- -- -- -- --- ---- ---- -- ---- -----, --- ---------- ----- -- - ----- -- ------------ ---------. 
-- --- Françoise, ---------- --- -----, ------ -- --- ----- ------- -- --- -------- ---- --- ------ -- - ----- -- --- -----. ---- -- --- ----- ---- ---------- 
-- ---- --------- -------- -- ----- ------- -- --- -------- - ------------- ---- -- --- --------, ------- ---- - ------ ------- --- --- ‘----- -------’ 
----- ------ -- --- ---- ---------- ------- -- --- ----- --- ---- -- --------- --- --- ------. ----- ------- -- --- ------- --- ---- -- - ---- -----: 
“---- -------, Françoise.” -- ---- ------ -- ------- ------ --- - --- ---- --- ----, ----- ----- - ---------- -- - -------- --- ------------ ----. 
--- ----- -- --- ----- -- -- -- Combray ----- --- -- --- - ---- ------ ---- Françoise. -- ---- --- ----------, --- -- --- ----- ----- -- -----, 
----- --- ------ --- ---- ------------- --- -- -- --- -- ----, --- ------- -- ---- - ------ ------, ------- -- ---, -- -------- -- --- ------- -- ---- -- 
‘--- ------’ (--- --- --- --- ----- --------- ----- -- ----- --------- -- ----- ------ --- ------- -- - ------ -- ---- ------- -- --- ----- ---------), 
--- ----- ----- -- --- ----- --- --------- ---------. --- -- ---- ---- --- ----- --- ------- --, ---- ---- ------ -------- ---- --- ------- --- ----- 
-- --- --- --, -- --- --- -- --- -------, ---- ------ ------, ---- ----- --- ----- -- --- ----; ----- ----- -------- ----- --- -------- --- --- -------, 
--- -- --- -------- --- ------------, --- ---- ---- ---- ----- -- ---- -- ---, --- ------- -- ---- ----- --- ------.

-----, ---- -- --- ---- --- -- --- ----, -----, --- ---- ---- Françoise --- ----- -------- --- --- -------, --- --- ---- ---- --- -----, ----- ----- -- ---- 
------, ------ --- ------- ------ --------- ----- ---- --- ----- -----.

--- --- ------- ---- Françoise --- --- --------- -- --- ----------, --- ---- -- ------- --- -------- --- ----- -- -------- --- --------, -- --- --- ----- --- 
---- -- ------ ---- -- --- -----. --- -- --- ---, ---- Françoise --- ----- -- ----- -----, ---- ----- ---- Combray, ----- ---- -- ---, ---- - -----: “---- --, 
Françoise, -- Julien --- --- -- -- ----, --- --- ---- Marguerite -- -------- --- ---, --- ---- -- ---- -----, --- ---- ---- --- ---- -- --, ---’- ---?”

--- Françoise --------, --------: “------ ----- ----------; ------ -- ----- ---- --- ------” (--- ---------- ‘-’ ---- -- ----------- -- 
---------- --- ---- - ----- -- ----------- -- ---, -- ---------- -----’-, ------ -- ------ - ---------- ----) “---- ------- ---- --- Mme. Octave, 
----- --- ---- -- -- ---- -----” - --- --- ---- ---, --------- ---- ------ ------ -- ------ ----- ---, ------- ------- ---- -- ------ --- --- --- -- -----: 
----- --- --- ----- ------ --- --- ----- --- --- -------- -- ------- ---- --- ------- ---------, ---- --- ------ ---- --- -------, ----- ----- ---- --------, 
----- -- - ------ -- ----- -- -------- -- ---- --- ----- ---- -------.

-- ---- -------- ------- -- ----- ------- Françoise -- ---- ------ ------ --- ------, ------- --- ---- -- ------ ----------- --- -------- -- -- ------ 
--- ----------- - ----, --- --- ------ -- ----- -- ---- -’----- -- --- ------- -- --- -------, ----- - --- ----- ----- --- -------- ------ ------ -- -- ---- 
-- ---------, -- ---- ------- --- -----------; --- --- ---------- -- --- ----- ---, --- ------ ---- - -----, ------- --- --- ---- -- ---, --- ------- -----, 
------- --- ---------- -- ----- --------; --- ---- --- -- -- ----’- ----- --- ---- ----- ----- --- ---- ----- -- ----- ------ ----- ----- ---- -------- -------; 
--- --- --- -- ----- -------- --- -- - --------- ---- ----- ------------, -- -----, -- - --------, --------- ------- ---- ---- -- ----- -- ---- - -------- -- 
--- --- ---- --- -- ------- ---------, ------- ---- ---- ---- ---- ---- -- ---- ---- -- ---, ---- -- ---- ----- -- -- ------- -- --- ----- ------ ---- ---- 
---- -- --------- ---- --; ---, -- --- ----- ----, ----- ---- ---- -------- -- ----- ------- --- ---------- --- ---- ------ --- ------ ----- ---- --------, 
--- -- --- ---- --- ---- ----------- --------------, ---- ------- ----------, ----- --- ------- - -------- ----------, --- ----- -------- -- ----- 
---------- -- ------ -- ----- -- ------ -- -------- --- ------- --- ----- ----- -- -------------.

---- Françoise, ------ ---- ---- -- ------- --- ---------- ---- --------, ----- ---- -------- ----- -- ---- -- ---- --- ------ --- -- ---- --- ---- 
--- ---- --- ----- ---- --- --------, ---- --- -------- ----- --- --- --- ------ ---- -- ---- -- -------, -- -- ------- -- -----------, -- ------ -- ---- 
--------- -----.

“---- -----, Françoise, Mme. Goupil ---- -- ---- ---- - ------- -- -- ---- ---- -- ----- --- ------: -- --- ----- --- ---- ---- -- --- --- - ------ --- 
-- -- --- --------- -- --- --- -- ----- --- ---------.”

“----, -----’- -- ------- --------- -- ----,” ----- -- --- ------. --:

“Françoise, -- --- --- ---- -- ---- ------- ---, --- ----- ---- ---- Mme. Imbert -- ---- ---- ---- --------- ----- --- ---- -- ---- ------ Callot 
---: -- --- -- ---- --- ---- --- ---- ----- --- --- ----. --- ---- ---’-- ---- ------- --------- -- --- ---- ------ ---- ------; --- ----- -- ---- -- --- ---- 
---- ----- --- --- --------.”
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“- -------’- -- --------- -- ---- ---- ---- --- ----’-,” Françoise ----- ---, ---:

“-’- ---- --- ------’-, -- ---- Françoise,” -- ---- ----- -----, ------- --- ---------. “---- --- ----’-, ------! --- ---- ----- ---- ---- -- --- ----- ---- 
-------- --- -------- ------ ----- -- ---------, --- --------- -- ---. - ---- --- ----- ---- ---- -- ----- -- -- ---. --- ---- ---, -- ------, --- ------- ---, 
----- --- ----- -- ---- ------- ----- ---- ----.” --:

“Françoise, ----’- --- ---- ---- ---- ---- ---! -- ----- -- ----.”

“--, Mme. Octave.”

“--, ---- ----, ---- ----- ---- -- ---- -----; --- --- ----- --- --- ----. -- --- --------- ---- -- ----- Dr. Piperaud. -- ---- --- ---- --- -- ---- --- ---- 
---- --- ----- --- Rue de l’Oiseau. ----- ---- -- ---- ----- ---.”

“-- ----, ----; --- ---- ------ --------!” ----- ---- ---- - ---- ---- Françoise, --- ----- --- ---- -- --- -------- --------- - ------ ------- -- ---, 
---- -- ---- ------- ---- -- --- -----, ------- --------- -- ------. --:

“Françoise, --- ---- --- ---- ---- --- ------------ ---- ---? -- ----, -- ------, -- ----- -- --- Mme. Rousseau. --- -- ----- ---- - --- --------- 
---- --- ------ ---- --- ----- -----. ------, -- -- ---- --- ---- ------ -- ---- ---; - ---’- ---- ---- --- ------ -- -- ---- ----- - ---- -- ---- -. 
--- - -- ------- ---- ----, -- ---- ----.”

“------ --, Mme. Octave, -- ---- -- --- -- --------; ------- ---- --- ---- ----’- ---- -- -- --. - -- ---- ----- -- --- ---- -- ---- ----’- ---- ---.”

-- ---- --- Françoise --- -- ---- ---- - -------- --------- ------- ----, -- --- ------ -- ----- ------- --------, -- --- -------- ---------- -- --- ---. 
--- --------- ----- ---------- ------- -- ---------- -- -- -------- -- --- ---- -- ---- ---- --- ----- --- ---- ----- -- --- ---- --- Françoise 
-- ---- --------, --- ---- - ---------- --- --------- ---- ----- ------- ------- --- -----.

“---, Mme. Octave, -- -- --- ---- --- ---- ------,” Françoise ----- -----. “--- --- ------- -----?”

“--, ----- ---, Françoise,” -- ---- ----- -----, “---- -- -- ---, ---; --- --- ---- ---- ---- ----- -- ---- ------ - ---- ---- - ---’- ---- -----; 
--- --- - ----- ---- ---- ---- Mme. Rousseau, ------ - ---- ----- - --; --- ---- -- --- --- - ----. ----- --- ------- ---- - ---- ---- ----, 
-- ------- -- - --- ---, Mme. Goupil ---- - ------ ---- - ----’- ---- -- ---. --- --- --- - ---------- -- ---- ---- Camus. --’- --- ----- ---- Théodore 
---’- ---- --- --- - ------ --.”

“--- ---- ---- -- M. Pupin’- --------,” Françoise ----- ---, ---------- -- ----- -- -- --------- -----------, ----- --- --- ---- ------- ----- ------- 
---- Camus’- ---- ---- -------.

“M. Pupin’- --------! --, ----’- - ------ -----, -- ---- Françoise. -- --- ----- - ------ --- ---- ---------- M. Pupin’- --------!”

“--- - ---’- ---- --- --- ---, Mme. Octave; - ---- --- ------ ----, -- --- --- ---- -- ------ -- Jouy. - ---- -- ---- ---- --- ---- ------- --- -------.”

“--, -- ----’- ---- -- --!” -- ---- ----- ---, “--- ---- ---- ---- ---- --- --- --------. ---, ---- -- --. -- ---- -- ---, --- ---- ---- ---- ---- --- --- --------. 
--- ---- -- ----- ---- --- Mme. Sazerat ---- ----- --- ---- --- ------’- ---------, --- --- --------. ---- ---- -- --! - --- --- --- ---- Galopin’- -- -- 
---- - ----. --- ---- --- ---- --- ---- --- --- Mme. Goupil.”

“---- Mme. Goupil --- ------ -- --- -----, Mme. Octave, --- ---’- -- ---- -- ------ --- --- ---- ----- -- -- ----- -------- -----, --- --’- --- -- ----- 
-- -- ---,” ----- -- --- ------, --- Françoise, --- --- ------- -- ------ ---------- -- ---- ----- --- --- ----, --- --- ----- -- ----- -- ---- ---- --- 
-------- -- ---- - -----------.

“--! --- ------ ------!” -- ---- ----- ----- -- - ---- -- -----------, ------- -- ------ ------ -- --- -----, --- ----------, -- -- --- -- --- -- -- ---- 
---- ---, --- --- --------- --- ------- ----, --- ----- - ---- ------------ -- -------- ---- Mme. Goupil --- --------- ------- -- --------, -----, ----, 
--- ---- ---- - ------ ---- ---- -- ---- ----- ------ -------- --- ---------. “--- -- ---- ---- -- --- ------ -- -- --------!” --- ----- ------ -- -------. 
--- -------- --- ---- - ----------- -- ------ ---- --- --- --- ---- --- ----- -- ---- -- --- ---- ----. “-- -----, --- ---- --- ------ -- ---- -- -- ------- 




